Ekenids 1/9 -19
Einar

Se, Jjag har haft min bild av henne, den som alltid (nagot
nytt) fanns i din sjidl nir hon var hos dig eller du talade
om jhenneXg‘ fast hel. Nu ger du din bild och jag skall ha
bara den, tro dig. Hon 4r god som 18ter konstniren leva,

hvad det gor mig godt.

Du séger att mitt hjarta “skulle vekna - det veknar nir
hon speglar nagot vekt i dig - vad hon gbér dig till, det
dr hon for mig.

) _ba= barna(E.Rr.)[E.R.] . )
Hon wvill sitta d&aruppe med~ ba-, "ar god", #r det litet,

dr det fattigdom?

Jag forsdker att halla ut, det enda jag kan gdra - om det

s& blir ett &r sd forsdker jag halla ut.X2

Sérj ej, allt &4r bra som skers mig.

Om du ej hade s& mycket just nu att gdra skulle jag sanda,
visa forsta skizzen ur minnet +till "Hetta", utan farg,
ty Jjag Dbehérskar ej tempera, och med- en komposition som
maste #dndras Jag vill ha gzigenarflickorna niArmare varann,
i naturlig storlek, ett stycke av det 1ljusa trédet, grenen,
och skugga hogt uppdt, ej mer. Se pad den en géng ett Sgonblick

och sé&nd sedan ned, utan hast.

x1 det &dr Jju 1lyckan - du &dr ju lycklig, glad - redan i

Kopingbrevet var du hennes.

X2 om det blir ett helt 1iv - hur blir det dA -



Du har alltid hjdlpt mitt arbete, aldrig tagit det. Du
sager goda, trostande ord om det som varit - &r. Och jag

far &nnu nagot far vara Er vin

Tack for att du ej léamnade mig, du har mig alltid, alltid

kvar - var jag an ar.

Vet du att jag sag Toulouse-Lautrec i Paris, pd Colarossis
gard, de visade mig "en stor konstndr, av fin familj" Han
gick darifrdn med en annan, orden betydde ej mycket for

nig da&. Var gang jag ville beridtta det glomde jag.

Hr. Saarensivu skrattade &t négot, och 8& var han borta

for mig.

Vad jag 4ar glad over det du sédger om konstnirsarbete diar,
ingen vet hur glad jag é&ar
din tillgivna

Helene

Sedan Magnus ledighet &r glut har jag bedt honom varda

mamma Jag skriver till henne alla dagar.

Jag vill ju ej ljuga nu.



Ekends 4/9

1919 [ E.R.]

Einar

Du s&ger att du gjort dilla genom din kdrlek till en liten
varelse - nej, alla f& &dlska. Och Jjag med. Nu inser jag
att hon wvar allt for dig, du sidnde det basta du hade nir

du sédnde henne.

Du behover lycka - som alla.

Han var 1lycklig, med ett tomt &ktenskap, klen hilsa dod
forsta hustru, 1livliigt sinne, och han lirde mig lycka.X
Jag visste vad han téankte ndr han gick 1 vimlet, han visste
allt om mig biAttre an jag sjelv, han sade “du behdver 1litet
karlek som alla andra’. 4 A&rs drommar och s& ndgot som

gor att man maste skiljas. Kidnslor do, men han &r hel kvar.

Intet kamratskap, Jjag ingen glad s&llskapsmidnska, han forstod

intet av ma&lning.

Nu méste hir byggas upp, icke sannt [ sic! ] , arbetas en
gang - kom ej, hir &r ocksd dintet att se. Jag 4r din vian

gom forr nu, och jag vill h&lla av henne.

Man kan ej evigt tanka pa&d samma tavla, nu tidnker jag pa
en annan som kunde malas bara med kdnslan, utan modell
- ej sedd som den andra, en inre syn, som Ecce homo .

% hans hemlighet.



Och pd& bécker - vad Jjag tyckte om “Pan’, “Viktoria  och
"Molnbudet®™ och “Ulalume  och férsta akten i Celestine.
Balzac var rolig att 1#sa och Goldschmidt's “En jude gav
ett helt ménskohjarta. Dostojewski nagongdng en glimt av
det vackraste.[Hela stycket éverstruketj

har sagt det forr [Kommentar i marginalen]

Jag tyckte ocksd Jjuryn sidg underlig ut! Sidnd mig riakning
hit fo6r packning och frakt foér “Ulla® Hr. Stenman ville
be dig fylla mina Dblanketter Jjag orkar ej, &r det tid?
Mamma res [rSic!] till Magnus en tid, s& snart jag orkar

skall jag varda henne &ter, resa till Hyvinge.

Fran Norge skrives att jag ej bor resa, "for stor risk"

Vad det ar bra att du dr stark nu.

Och fran Paris far jag nagongdng veta vad didr nu kommer
upp - men det &dr alltid gomt 1 en enslig atelier, kanske
i grannens, kanske i din. - En biograf skriver inte allt,

men om han vet skriver han sannt “kjender .
En van tiger, brinner, si gor jag
Innerst blir jag alltid densamma, kan ej hjdlpa det - vill

ej heller.

Om jag vore frisk nu, kunde arbeta, giva. Men det &ar du
som givit det jag nu far vard for, tack for hjelp och for
din mjuka vardande hand.

Helene



5/9

Einar

O, att du ej forstdr, om du Oppnar ett testamente Ager
det ingen laglig kraft mer, sigillen maste brytas i vittnens
nirvaro efter min dod.* Ett papper i din hand idr inte viardt
nagot. Dari f&r mamma allt till sin dod, hon gdr ej av
med det - efter hennes dod far du ungefir det Jjag lovat
(50) ej mindre, men vad finns vid min d&d? Och om Hanna
sdger att det skall "klandras" 1lagligt, ej godkanner hon
har allt dinflytande - d& blir det rattegdng - de andra

ge nog.

Nu &ger Jjag ungefdr hidlften av det som gar fo6r mamma och
mig - men hoppas &nnu kunna foértjena en gang, ge! Jag blir
battre. Jag borde nu komma till sjukhuset for att ej behova

anstringa mig fa vard - allt ges ut for framtidens arbete.

Hvad har Jjag &ater sagt for héarda ord? Boken om mig trodde

jag var skriven, se ej hardt 1 det. Hr. Stenman skulle

be dig hjalpa med mina blanketter och jag har ju sjelv

bedt. Alltid ber jag dig! nu som forr, men i detta har
. bara du om listan

ju ingen fragat mig. Jag vet att du nu maste arbeta, har

litet tid - P& ett hopp i framtiden kan man Jju vaga - kanske

ladna - derfdr siger jag allt. Tro bara ej ha&rdt om mnmig

nu - varfor adr jag alltid hard.

For att jag ej genast kunde &4lska med din kirlek - om nagon

bad dig om nagot sadant! var mild mot mig

Och dintet Paris i wvinter, du kan ej lamna henne. Var ej

rddd for mig det gar nog om jag far en gang vila ut, jag

LN



dlskar ditt arbete. Helene

Jag har tankt p& att skriva ndgra bitar sjelvbiografi,
ett par postpappersark. Vill du ha dem - efter boken ej
dr skriven &n

Det &r godt om du ej siger jag &dr héard.

Fran sjukhuset skriver jag ett kort ibland, vad ha de med

det. [ Anteckningar i marginalen |

jemte det andra exemplaret som &Ar hir hos mig. EAnteckning

vid brevets forsta stycke |



Ekensds. 10/9 -19

E.
Jag fick just anmdlningssedlarna och vet intet om forsikrings-
pris o.d. Ej heller vad som fatts med.

H.

Ar det ej tid till den 1 sta

[ Postkort

.



Ekensds. 10/9 -19

Einar
Goda ord i brev - Jag kan &nnu vara ndgot for ditt arbete
fastdn sjuk. Sedan ett s& vianligt kort, vidnlighet goér mig

frisk.

Och sist det om skizzen, ndgot som gjorde fargen klar for
mig - gult, grdént, svart, vitt - den var det inte forut.
Kanske kan i vinter redan en stor tavla bodrjas - skizzen
bevaras bara for att tjena den, intet annat virde har den,
men behdves. Man har ej allt for att packa vil nir man

ligger, i framtiden skall jag forsdka gora det.

Daruppe finns nu manga tavlor som jag ej sett, starka tavlor
med framsteg, vackra, i synnerhet “VaArrign’ [Sic!j} tror
jag. Tavlan med figurer &r stark med som det nya alltid
ar, och den vackra fjallinjen i Fjadllbjorkar! En géang
far jag se det - 1 Helsingfors - Hyvinge? Du 4r visst glad

bver tavlorna med.

Nu gor jag allt for att bli frisgk, men ett 5 minuters bhesdk
vid en sjuksdng skall du ej gdora. Jjag maste bli starkare
forst. - Till dig har jag vagat sidga allt det som man ej

kastar wut till manskorna, du skall veta, kinna doma som

du vill.
Och Ahtela &4r med i en ny tidskrift - H Ahtela &4r wutan
rim - se vad Verlaine sager:
. fel
Qui dira les torts de la Rime!
dof alen

Quel enfant sourd ou quel negre fou



smidt . .
Nous a forge ce bijou d un sou

Qui SoRHET FRALI8E £5A4SEL < 124 1ime?

Just nu kommo anmdlningssedlarna och Jjag hade ingen forsik-
ringslista dintet annat &n den 1lista du gav i maj, vet ej
alls hur Hr. Stenman tankt gobra, han har aldrig talat om

det med mig. Hur kan Jjag nu taga det om hand, ensam sjuk.

Men Jjag blir nog bra med tiden, kanske biAttre 4n de tva
sista utslitna &ren, och da arbetar jag mer. Jag lingtade
sd forfarligt till konsten helt, det dodade mig

Helene

Staten tager pengar “heder och samvete med vald - det
ar valdets tid. Om man kunde arbeta, ha sin egen 1illa

varld - med ett par minskor i den.[Anteckningar i marginalernaj



Ekensds. 12/9 -19

Einar

Jag har Jju givit mamma ett hogtidligt 1o6fte att ej taga

av kapitalet for annat dn sjukdom, och nu tages det.

- Forr har jag bedt dig sidlja mina tavlor, om du kan, och

gd konstens viag - jag siger det annu, en gang.

Men Jjag vill dintet rada eller ha inflytande, nej dintet.

Har ar bédttre, jag sitter litet ute, kanske blir allt battre
an forr. Langtan till 1iv, arbete har sakta dodat i tva
ar, hjiartat slog ej som forr, nu &r det bra. Bara svart
att dintressera sig for 1livet, fo6r annat &n tavlor - de

som hollo mig bunden vid livet, forde mig till det igen.

Och mest det att du skulle fa det bra, i ditt 1iv, holl

mig uppe.

tillgivna

Helene.



Ekenis 13/9 -19

Einar

Jag har fatt en 1liten h&dlsning for en tid sedan, jag har
inte sagt tack, Jjag hade inte kraft d&. Nu kan jag siga

“tack for att jag far vara med .

Dar ar roligt att bygga upp, hdr ar det det tyngsta av
allt. Varfor bygga? Far Jjag 1leva for att en gang bygga
pd en annan kvinnas lycka? helt tyst, langtifran, hon skall

ha fred. D& har jag ett m&l, sjelv har jag intet.

M&lning bryr jag mig inte om bara for dens egen skull.

Froding hade vAl en gang nagot - hur kan man kdnna varmt
bara for sig sjelv - ensam. Jag fragade en g8ng " honom’
om man inte kunde 3dlska alla minskor, "det gar inte, Jjag

har forsdkt'" sade han.
Kunde du arbeta om du inte hade nagon?

Du tanker kanske att jag har andra - men jag har ej.

Tack for att Jjag i dag fatt se fotografierna (de vickte
nagot) och 1lycka till! det blir en vacker bok prof. Hirn
sager detta om konsten i Frankrike - de ha vdl ej tid till
fordjupning nu, bara till det praktiska, de ha 1idit, varit
tvungna till annat. Men det djupare skall nog komma igen.

Hos nagra f3&.

Lycka till arbete!

Helene



Brevet 13/9 -19 [ E.R. ]

HS.

1.

Ett stort rum med skymning, den inre viaggen fordjupad som
en alkov, i mnmuren midt emot den ett stort fonster hogt
uppe mot en brandgdng, grannens vigg, ej en flik av himmel
synes. DaAr bor jag med gamla Maja, en O6sterbottnisk skoterska.
Hon &r butter men skrimmer mig ej - mina armar ricka jamt
till hennes knidn, didr Ileker Jjag med en docka. Och en dag
en stor hidndelse, en 1liten flicka 1 garden ger mig en ros
och en stjelk "brustna hjartan". De stdllas 1 ett glas
uppe pa fonsterbridet, hogt uppe, diar ser jag dem och de
dro mina. S& tydligt ser Jjag dem &n, den 1jusrdda rosen

i glaset, nagot vackert, underbart.

Sedan ar av sjukdom, till 10 ar, man 1ligger, leker ej som
andra. Min far ger mig papper och Dblyertspenna. Min mor

vardar mig.



Ekenids. 18/9 -19

Einar
Tack for vacker skiss - de komma till mig som forr -
Dina tavlor &dro med, din uppsats med - dustiger mot Ilyckan,

och du fortjanar det.

P4 “Andjiagaren” tanker jag - s& vackert kiansligt, kallt!
Var han kall i Helsingfors? nej, men du har valt det yppersta,
det som breder sig Oover en varld, den nya konsten. Det

maste komma nagot nytt, Arosenius, drommaren Ar dod.

Engstrom &r ocksd drommen det oundvikliga, dicke saga och
drommen om lycka - ett arktiskt vinddrag gar Over konsten.
Paris med sina skumma vrar har kanske bara finheten, fastheten

i teknik att ge de nya.
men du star pa grinsen, har virme.

- Duken blev ej bra, kanske for mycket 1lim, eller var det
bomull i duken det &ar otadckt. Limmet skall ej kokas, nar
det kallnat ser man hur tjockt det dr, en kaka p& en liter
vatten adr for litet tycker jag, det &ar receptet. Nu blandar
jag 2 matskedar linolja i smeten for en vanlig (100 X 60)
duk, och 1lagger blott en gang pa, intet 1limlager under.

Stora gamla mangeldukar vill Jag kopa.

I gar var likaren hiar det kunde g& fort siger han om jag
far verklig vila, intet kroppsarbete. - sjukhuset. Jag skall

gbra allt hvad de siga.



Jag skall fraga likaren om Jjag en gang kan f& kraft att
resa, med tanke p& Paris, det skulle 1liva - eller visa

min Vvag.

Att sdga till de trotte res till Gausdal har varit en tacksam-
hetsgédrd (ndgot annat nir du for) nu &r ndgot skrivet,
(Otava) andra resa, jag &ar glad.

Helene

18/9

sednare

Nu kom kortet, tack for allt vad du gjort! Jag hade e]
hittat pad s& bra Jjury. - Jag trodde hr. Stenman skulle
gora det sjelv. Han har kdpt en skiss av mig nu. Magnus
tavla fé&r gerna vara med, jag skrev till honom. - Du far
gladje [ Sic! | av Koépenhamn - jag far ej, ty jag har fatt

en lang tid av gladje och nu skall jag ge at andra.

Tack for allt hvad jag fatt!

19/9

Jag ger gerna skatten pengar, Jjag tiankte pd dina tavlor
och Jag bad dig sdlja. Vet du, ju mer jag fick ge dess
lyckligare 1lattare vore mitt sinne, kasta bort allt® och
gd och tigga, och fa tianka pa&d den man hlller av s& mycket

man vill - derfor tog min mor 16ftet.

C . o
ej av tvang.



Jag hade tankt du skulle ha det battre i Paris om hiar blev

svart i vinter - maste dodas, broder mot broder.

Sidnd mig rdkningar for packning o. frakt.




19/9 -19

Einar

Du skrev om Tyra - Jjag var redan rddd du inte ville - jag

ar ju inte god.

Hon skulle g& ifrdn dig “ge dig fria hinder” om du ville
nej aldrig - hon &r &rlig i ein kadrlek till dig, och hon
var drlig ndr hon talade om nigot litet fel. Jag vet du
aldrig gdr ifrén henne, g& dinte 4ifran henne, du vet ej

hurudant livet sedan ar.

Och om du hade nagot att forlata s& forlater du henne séasom

mig.

Jag &r forfiarlig, men dar skall aldrig efterdt komma nagot
tungt som du ej visste av. Jag far vara en vin och da blir
allt dnnu bra for mig. Det var nu forsta gangen jag tyckte
om henne for hennes egen skull. Men Hon och jag skola ej
skriva till wvarann, Ni tvad skola ha allt helt och ensamt,

ty Ni h&lla av varann.

Ingen borda ligges pa henne men jag haller av henne nir

du 4r min finkinslige gamle vidn - om ocksd jag sjunker
djupt.
Vart skall jag nu ga - mamma viantar mig redan, hon vet

ej radtt hur det &r. Det 4dr hennes 1lycka att Jjag kommer
- och 1ldkaren sager att det ej passar for mig - d& far
jag offra konsten. Jag maste, annars ingen frid, s& snart

jag kan, men vet du mitt hjirta dr s& ondt! Nu &4r hon i



Helsingfors, frisk och glad med gamla vianner. Mitt hjidrta

ar sa ondt, det vill ej, men jag gar.

Helene




1X-19 [ E.R. |

Vvad “To gutter’ var vacker, skénhetskdnsla i var linje

annan kinsla med.

Sedan s&g Jjag “Andjagaren’ vackert, vackert, jagarens huvud,
fjallen, fjallbjorkar, hela det o©ovre, hianderna sa kiansliga

ndr de doda.

Och sa ett vackert £jiall i bjornen som dricker.

"Stugor” - kanske nagot i tva dorrar.
H. Lund - tv& barnryggar.
"Optraekkende uveir stamning i histars oro.

Och sedan "Maleren vid spiseln’ som jag sett forr och alltid
tyckt om, minnes. D& tillfredstidllde den helt - nu? jo,

den ar stark.
"Fran Bretagne s& bekant.

"Necken - vilken 4r det? den 4ar vacker det &r &ndd inte
den forsta, inte den sista. Det 4r en studie fo6r den sista,
redan modell.( Att det inte fatts den svenska damen péd én terass,
helfigur, sittande, ett strdlande rundt nordiskt ansigte
palmvaxter tror jag bakom. Den fanns i Ord o. Bild for
6-7 a4r sedan, mycket fritt, modidrnt malad, sednare period.)
Josephson's. S& kommer “Madonnan pd bakgdrden - jag tycker
mest om regnet 1 porten, dir &r mest av kdnsla av allt

Hon dr densamma.

S& ett vackert huvud av vem #dr det?



Nelson - Jja det var nog meningen att bliva vackert, néagot

blev det.

Tack att jag fick se dem, det enda som tradt i min kammare
av konst pa& den 1lénga tiden - och det &4r en stor skatt,
innu finns skonhet 1 konsten. Kanske kan det ge en helst
litet 1lust att en gang &n forsdka - allt har varit borta

nua.

Paketet 1l4g en dag pd posten, jag kan ej fa vad jag vill,
nu skyndar jag att &terstidlla, de behtvas och jag har godt
minne - ett friskt forsta dintryck, bara ett. Tack &annu

for denna hjalp.

Helene.

méndag f.m.
Jag har trott forr att norrmidnnen voro bara friska utom
Munthe - Munch. Munthe &r mystisk, varm och djup 1 sina

flata ytor.pbagésjdlen du har riatt.



Ekends 26/9 -19

Einar.

Jag trodde det var den wunge konstndr du talat om, namet
[Sic!] hade jag glémt - Bernhard H#kli. Om vi fick en som
ej stannade pa vagen, som ej horde pad andra, bara sag,

en varm, stark som naddde nagot - en del ha ju redan natt.

Allt mitt &4r svagt, nar jag tianker att det kunde f& nlgot

viarde (som konst) d& blir det ingenting - jag ar for vek.

Det var den forsta “Necken’ jag trodde den med mjuka former,
sjogrds, var den forsta. Om de 3 komma i boken vad det

blir roligt.

Man skall vdal ej tédnka sa& mycket pd det nya for dagen,
bara pa det man tycker om, det kommer nya varma sjilar.

Engstrdm var vacker.

I ett sjukrum blir allt som om det vore det enda i viarlden.

- Jag minns négra Fréding, ‘en Gazal “en fattig munk -~

en hemsk - och det vackraste har jag nog glomt. -

Har &ar sjukskoterskans ankomst det enda avbrottet i dagens
gang - och breven. Dina. Och Magnus brev, han lovar komma
och bo med mig i Ekends pa& Aalderdomen, prisar den - han
har levat! Mamma skriver sa vianligt, jag skall stanna hir,
skota mig, hon har trevligt i staden ser mé&nga gamla vianner.
Jag tror hon borjat forstd att arbetet 4r det enda jag

har i min alderdom.

Nu forstar jag ditt 1iv bland boécker och tavlior - Jjag har



lidngtat for mycket efter ménskor - vi ha bytt - 1 allt.
Tavlor ge nog gladje, andras - det egna ger kamp - och

ett vanligt ord ibland -

Tack for utklipp, mdlarinnorna bérja nog avsky mig - om
Ellen Thesleff stod i D.Press att hon imiterat mig, varfor?
Hon, fullblodsaristokraten, vad det skall sadra, hon som

bara hillit pa det egna.

- Jag vet att du tanker att jag tagit nagot som var en

annans - men jag har intet tagit som var en annans.

Helene

- jo, ett "kyrkfonster -

27/9

Ett brev. Du skriver nu sa kraftigt, klart om konst - nagot
dr av Gausdal - men mest det nya 1 allt, dingen vekhet mer.
Malas dar pa samma sitt, dndrar man - det blir storartat.

Men jag har en bla tavla, en tidig. Och en gul dir det
madleriska sté&r sa hogt, mystiskt, ty man vet ej vari det

ar.

Nu skall framgang komma, underligt att ej alla se, men

g4 har det alltid varit - v. Gogh -

Helena Westermarck bad mig komma med till Kodpenhamn efter

jul - jag ligger - och jag sade “jag har inga rotter dar .
Paris - vad skulle det ge mig.

Massor av konst dir Jjag e kunde varja mig, valja, och

ett skumt hal dir jag satt ensam med min frihet. O



Visst &ar jag litet grand glad om Stenman sag ndgot i tavlan,

jag hade anmd&lt bara 2, bad dem se p& den hir.

Nu just bud fran sjukhuset, jag far komma.

Helene



Ekends. 29/9

E. Fru T.felt tager i sin andra kritik tillbaka det hon
sagt i1 den forsta - har hon verkligen &ndrat mening eller
har hon fatt en varning - och fo6ljt! Jag har ju ej att

klaga, och det &dr undfallande mot alla - tillsvidare. Matte
det g& dig vAl i K.hamn, och mig. Tack &n fér all hjelp.
Vad jag har bradt att se resultatet. Hir har jag det sa
bra en minska kan ha det. Sydlandska tallar ute, v. Goghs

tallar, stammen grenar sig i 2, i 3 upptill. H

[Postkort _|

29.IX.19 [ Poststampel ]



Ekends 30/9 -19

Einar.

Du har talat om din brud och jag &dr glad att du funnit
henne, ocksd for att du ka&nt henne 1lénge - jag har ingen
avund sedan jag vet hurudan hon ar -

god, och vill vara barmhdrtig, har 1léngtat att kdnna det
varmt, ej hetsig, hon blir aldrig hard mot dig, du far

det varmt, lugnt.

Hon ville ocksd ge mig en varm kinsla 1 sin 1lycka, det
var snallt, Jjag 4r nu glad att hon ville h&lla av mig dé
- nu kan hon det ej mer. Hon kan ej forsta vad jag 1lidit,

ett helt livs séar.

Alla hade kastat mig bort - intet fick jag taga, allt synd.
Men vanskap kom. S& tyckte jag du kastade bort vénnen till
henne, hon skulle siga det - nej, nej det var ej sa, forlat
vad jag kinde, att jag ingenting forstod. Jag forstar ej
mycket &n, Jjag ville s& gerna vara sndll, och att du blev
lycklig. Det &r ju till var vilja att gora det goda, hennes

och min, det till sist skall ses.

Jag var ju s& gammal sa& sjuk, Jjag visste Jjag aldrig kunde

f4 nagot annat.

Ville ej ndgot ondt.

Hon far kidrlek nu och det &ar allt godt, vad &r ditt 1iv

annars, vad &r det annars vardt. Du &4r god och vill vara



min vdn trots allt vad Jjag gjort, men du sade "vad 1livet
dr hardt" - 14t mig taga bort det harda, sig vad jag skall
gbra for att livet ej skall vara hardt for dig - sig det.
Jag skall leva for arbetet, Jjag skall vara glad om "Nil
vilja vara 1litet védnliga mot mig i Paris Henneg 1lycka
vill du skapa sjelv, dir f&r ingen annan vara med.

Jag maste veta dina tavlor med i K.hamn, annars 4r jag
ej glad. Mig refusera de nog en del. Mamma "forstod" dina

hos Stenman. Ar ej allt vad jag mdlar “vemodigt ?

Tack for 1adan du sdgade, Jag trodde den var for dina.
Och “Ulla’s frakt s3g? “Fran kyrkfonstret hade jag aldrig
tankt s&nda ut i verlden, men det blev (den var din fran
borjan) nu sa. Jag bodde Jjust i hoérnet dir man sdg det,
lédmnade bort det rodda - tyckte tavlan ingenting var. Jag
tycker ej om att jag madlade det, det var 4ndad fult att
jag madlade det. Det &r s& mycket som &r fult hos mig, jag

driver blott for vind och vag.

Hjelp mig.
Jag maste ga till honom som 1lirde mig ge - det &ar bort
fran konsten - Om “studenten’  vill jag ej tala, Jjag tror

han Zr intelligent, so6ker nagot idéellt.
Hialsa din Tyra.

Helene

Mitt rena papper ar slut.

En stjirna ser in genom mitt fonster var afton.



1 okt. -19

Einar.

Hon skrev vackert, och mest tyckte jag om det forsta.

Hir gar det 1litet framdt, hir &dr sa bra, ett 1just, rent

rum med varmt morkrodda astrar pad bordet.

Vad du offrat mycket f6r mig dessa ar, allt‘ har Jjag av

dig.

Men dcke for det du offrat, utan for att det &r roligt
droémde jag om att kunna vara nagot for dig nidr du kom till
Paris - inte behdver du Jju vara d&r heller - och varfor
skall det vara s& 1ledsamt nu, just nu med mitt arbete,
just nidr allt skulle vara bra.

varfor &r 1livet sé&dant, varfér 4r man sa svag.!:Anteckning
i marginalenj

Jag vet du ej behover det, men jag behoéver det att fa gora

nagot for dig - d& blir allt roligt igen.

En gang far du erkidnnande, och det far ej komma for sent,

nu skulle allt komma.
Jag har fatt for mina svaga verk, oviardig ar jag.

Jag &dr sa n6jd med allt du bestdmmer, vill, i K.hamn-fragan
du forstar det mycket, mycket Dbiattre &n jag, och ser pa

mitt basta.

Ett brev fradn hr. Kunttu sidnde jag till hr. Stenman med
paskrift att jag i allt var nojd med din lista, dina bestim-

melsger.



Hir stormar ater,

tillgivna

Helene

du fiskar vil ej i sadant viader



3/10 -19

Einar

Om Tyra tyckte om “en Gazel s& forstdr vi varandra &n,

jag haller av henne nu.

All min 1l&ngtan star till arbete - det 4r for att jag inte

dr sndll jag &r sjuk, det &dr rattvist.

Tack for din sndllhet att skriva, men var dr du - fiske

- Gdemark - arbetare!
En Verlaine, "A la maniere de plusieurs", ful forst.

- Giv icke ditt hjarta at kvinnorna - drick for att glémma
- Om ménskorna kranka dig, vad gor det? vart hjirta ensamt
vet vad vi &ro - det vi &dro varda det sjunger vart blod
- var glad att vara ett offer for dessa stackare, de forstéen-
de gudarna &lska ditt brott. - Framfér allt 14t dem siga,

framfor allt var glad - du skall blomma #nnu - Harda, klara

metall, vart slag gbér dig till ett gudomligt vapen for
ett stolt madl." (ode)
och slutet
"Det &dr att vara ett leende
Midt ibland téarar.
Det &r att vara blommor
P& martyrernas falt.
Det &r att vara elden

Som gsover i stenen.



Det ar att vara en bodn,

Det dr att vanta en stund."

Helene

Mamma skriver att M. 4dr sa vianlig och H. "som en annan
flicka i ar" - vad det gdr mig godt, ger ro.

Dina tavlor borde alltid forbli tillsamman - om du &ndéa

hade fatt vintern 1918-19 i Paris, hel, allt hade varit

klart.



4710 -19

Einar

Jag kande stilen - och vianligheten - jag grat. Varfor sa

snidll mot mig som inte &Ar viard det!

P4 mitt bord star en vacker nejlika, mdrkrod, rik - tack

- gen blev jag lite glad.

Nu skall jag bliva stark, ej mer driva hit och dit, sjuk,
utan fotfiste, jag vet vart jag gar.

Helene

6/10

Mycket beror nu pa Kopenhamn som jag alls inte brydde mig
jag!

om, jag vill sdka framgadng - och da 3dr det sdkert att den

sviker. Icke medan det malas, da& &r det en dinre, fo6r mig

okdnd, drivkraft som for mig.

Och jag skall tinka med Ellen Key '"kanske kommer det en
dag d& nagon behover mig". For att "ge ndgot vackert, viarman-

de"! det kan jag ju ej.

Visst far man 1lira av andra, vad Jjag ville l&ra av Guys,
Greco! - v. Gogh kan Jjag ej ldra av. Fritt far man val
liara av en besliagtad natur. Men “imitera’ innebdr ett upp-

givande av det egna, det kan klargdras, ej polemiseras.



10/10 -19

Einar.
Brevet talade allvarligt, Jjag vet nu hur du har det - e

fullt sd ljust som jag trodde, men #anda ljust.

Din hand darrar, det 4r for att du skriver sa& mycket, och

nagot litet annat.

Det &dr tungt att vianta - tro 4ndad ej att livet &ar héardt

allt kan ju snart fordndras.

Och Jjag har ett kdrt mal, komma upp, fa, kunna hjdlpa -

nu har jag det sa bra.

Du drog mig upp ur det svartaste - apati - det tyngsta
verk i verlden - jag klidngde mig fast vid andras 1lycka,
forlat. En géng ger nagon din beldning, det &dr Jju alltid
sa

Ge” nu ej mer kraft och tid for mig - jag 1langtar till

arbete men tycker denna vila goér sa godt, kanske blir jag

en ny manska och kan arbeta battre, mer.
Jag har nog refuseringar, fick ett kort, jag &dr lika glad.

Sallinen &r en, och mer vard &n alla professorer - hans

omdome.

Kunde Jjag skriva ett ord till Hr. Kunttu (Nykyrka, Viborgs
1in) om dina tavlor? For 4 veckor sedan skrev han och fore-

slog, erbjod Cirkusflickan till K.hamn kunde jag ej foresld

honom néagot.

Men &r det dig motbjudande? GO6r Stenman allt? K. &dr e



akademiker, och Sallinens ord viger dir mycket.

Odemark, arbetare, det var en bok! skriv inte alls
mig, tag ro, arbetsfred. Jag éf”jwﬁppe i 1livet Aater.

f6r den goda hjidlpande handen. Helene

Ar man glad, har hopp, da gar allt bra.

till

Tack



14/10 -19
Einar.

Miller-referaten har jag 1ldst med hunger. "Det enda vi
behdva veta om vidrldsordningen &dr att vi gora ndgot for
andra" - det har Jjag hort forr. "Det finns ingen s&adan
moral som mAnskorna skapatX” sade den som lidrde mig - giv

sade hans 1liv.

"Skapa’ siger du.

av vad?

Vad finns ddr inom en, jag vet &dnnu intet om det som finns*-dnom
mig. Vad jag 1lidit i 5 &r av lidandet ddr ute, har intet
sagt men det har tagit mycket, Jjag har ej kraft att sidga

allt.

Dar kommer en ny kultur - Jjag tankte leva dindividens 1iv,

och sbdka skapa -

Allt detta ville Jjag knappt skriva om - dir har varit oro,
stor, fo6r Stockholm. Vad 4r det, sp. sjukan? nu nidr du
sdger febern &4r borta hoppas Jjag allt &ar godt, gladt igen
- att det som kldmmer om ditt hjArta &r borta - jag vet

nog. Jag ville inte att du hade sorg, oro.

Om du &4ndad kom hit ned en tid d& jag orkade se dig, vara
glad med dig - och hade né&got att visa, tala om som forr.
Tunga sntblandade skurar i dag, mérkt. - S8g Galléns sjelvpor-

tratt, i hans gamla manér, 4r det foér att man vet som man

Sl o TN
bara var egen.



sparar en svaghet’, moda, under styrkan?

Fru Tandefelts 2 972 kpitik ddr hon i ett foretal gdr en

ursakt for att hon misstagit sig i den forsta (mest angdende

Enckell, men andra med) har jag ej mer. Det var i september
2-3-4 dagar efter den forsta som infordes i tidningen forsta
dagen Stenmans exp. var Oppen tror Jjag - mdjligen omkr.

den 20 de sept. - minns ej ratt.

Nidr kortet kom som bad mig taga bort mina tavlor fran Atenéum
bad jag Magnus telefonera till Stenmanx, och S. sade att

allt var med, antaget. De sdnde nu bara kort till alla.

Inte tror Jjag de bryr sig om mig i K.hamn, men jag skall

arbeta 4ndad om jag kan.
Jag har inte black har.

Nu kan Jjag sitta 1litet mer uppe, och min arm som varit
sd slapp, styf, dibland bodrjar bli helt bra, det &dr av vilan.

Lakare sédga &t, vad det 4ar ohyggligt.

Tank pa din bok, ej pad mig.

Helene

x fraga hvem som skulle gdra det.



tisdag

X-19 [E.R.]]

Einar

Det {611 senoflingor och vattnet var ishvitt,X]'tréden, kala,
nar Jjag kom hit digen till kammarn i gar, och stdllde en
nejlika pad bordet. Solreflexen fran juni &4r borta, en litet

mork kammare nu, men en dag kan man kanske se pa ett arbete,

och dd 4r det ndgot som drager en framit.

Jag har last en sa fin bokXE, en bok ger at alla, at den
goda, den dalige - niar du skriver ger du langt fram i tiden
at alla. Det finaste vill jag ej tala om, det skall l&sas,
bara litet om det som ror madlning."- den dramatiska konsten
Ar 1lika mycket efter som skulpturen. Det &r icke pa& samma
sidtt med det goda méleriet och den goda musiken vilka hava
forstatt att tyda och Aatergiva det samtida 1livets mera
dolda, men dicke mindre allvarliga och fo6érvanande drag.
De hava mirkt att detta 1iv hade forlorat i dekorativ yta,
endast for att vinna i djup, 1 dinre betydelse och sjidlsligt
allvar".

Nu kom ett brev, jag blev g& glad men vagade pad en 1lang
stund ej 1ladsa det. Varfor? Jag vill att allt skall wvara

g8 bra didr - och det dr ju det!

Fiske &r visst roligt, det har sitt 1illa m&l och &r fri-
luftesliv - men kallt. Flyttning &dr mindre ro0ligt, téank

XL o3 fruset.
X
du har talat om den for lidngesen. "Den ringes rikedomar"



sd ofta pd 5 ar, om det ej ger nya viggar som ge ny stémning
och sdkert nya verk. Jag tycker det i&r roligt att hoéra

(storL
om var kammareYsom du ser pa.

Om jag kunde f& mamma hit - vem vet nir jag orkar resa,
och hon vill nu till Hyvinge, ensam. Magnus har #nd& varit

sndll mot henne

Det &ar alltid roligt nir ndgon annan tinker det samma ,
och Anders Osterling 4r fin poet. Kan du lisa Dostojewski

nu! [ Anteckning i marginalen |



Far jag beridtta litet om Cézanne?

"Mala efter naturen var for honom ej att kopiera, det var
att réalisera "ses sensations".* Till en elev sade han  ut-
veckla Er personlighet’, och i sin fruktansvirda kamp utropade
han dibland "om Jjag vore Bouguereau, den har utvecklat sin

personlighet".

-

En s& hiaftig, hiaftig minska, bara madlare, alltid. Och annars
o ba@/ . o 3 o

ett sadant-0ch en borgare. Men alltid pa sin vakt som malare,

ingen hinsyn. Han sade till v&nnerna att han bodde "langt

borta, vid en gata".

Sager om Rosa Bonheur att det &dr "sd fo6rskrackligt 1ikt'",
om Puvis de Ch. att det &dr "bra dimiterat'". Rosa Bonheur
hade forbjudit fattiga sldgtingar, som hon underhtll, att
méla djur i fdrgrunden pd deras tavlor (konkurrensen) -

"det gor dingenting bara man har temperament" siger C.,

alltid talar han om "temperament". Viannen Zola vill uppfostra
honom till en Ary Scheffer, det Dblir skilsm&ssa  och Zola
forstdr Cézannes brev for att de ej 4dro “korrekta , viarlden
skall ej f& se néagot sédant, gommer ocksa de tavlor han
skdnkt. Det har sarat C. att bli nidmnd, som modellen till

“170euvre’, malaren som dodar sig for en misslyckad tavlas

n

skull. "D& mdlar man en ny" siger C. - Barndomsvannen "ar
ej elak men han 1lever under omstidndigheternas valde". har
blivit en "sale bourgeois".

Men vad det gor en ondt - aldrig annat &n han! Han hade

X 115 géancer for ett portriatt.

Nar han blir rasande forstdr han sina tavlor.[:Marg. anteckn.j

Hans sprdk &r nog s& att jag ej forstar det. [ Marg. anteckn.



mycket, sin visshet, familj, pengar - men alltid h8n, alltid
sar! Jag vill aldrig mer sidga att en tavla &r dalig, A&t

verlden.

Nu har jag en sé&dan 1lust att visa tva Cézanne, de andra

har du i mycket bittre tryck.

Vet ej om det kommer nadgon november, kan f& dem en gang
i korsband, eller d&. - Varfor flyga mina 4d-prickar s&

hogt? jag ligger alltid och skriver.

Jag var sa glad over brevet - och nu ar hon ju frisk?

Helene

Jag har skrivit till Marianne och fragat om mdjligheter
att sdanda tavlor till London exp. efter ett 4r - vad jag

dr barnslig - tédnkte pd en annan med.



22/10 - 19

Einar
Jag ar glad att du kommer i november - jag far se dig hoppas

jag - se lycka.

Vi skall titta p& "Cézanne" som kom i gdr, dir 4r en ung
flicka  jag tycker om, for resten bara ndgra billiga, fattiga
bilder wutan ton, och det kallar fru Tandefelt fin-fina

illustrationer. Texten ar nog fin.

Ett nytt sjelvportritt &r egendomligt, sdkert vackert i
battre tryck, 1 original, han ser 1litet ut som en borsjude

dar.

Denna 1lilla “Cézanne ger en bara lust att ha den stora:
ett eau-forte, 57 heliogravyrer, 100 teckningar i texten.
Tyvarr 4dro de till 100 fr. slut, det finns bara péa& finare
papper till 150-175 fr., och kursen nu! Nir det blir bittre
tider maste jag ha den. D& fé&r jag “ung flicka  fin, stor,

- hon har nagot vackert i armarna, huvudet.

Stenmans revy var politik, ekonomi, ej konst - Jjag har

tagit den naturligtvis.

Vid 13 ar sdg jag tva Fanny Churberg, det var en “upplevelse,
forsta géngen en tjock fast ton som gav luft - ton med.
Tva sm& franska tavlor “hostackar’, “afton’ starka som
en god Gallén men ingen déd punkt i fargen, omedelbarare
och tjockt, saftigt. Sednare ett finskt 1landskap Jag e

tyckte sa& om.



Frankrike ger nagot - en viss nerv, nagot av en stalfjider

i teckning, och grace - som i ~Korsbarstridet !

Vad det var bra du sag pé& de tidiga malningarna, sidg dig

sjelv, och du har &nnu kraft, livsintresse, tro.
Finge jag mycket kraft kunde jag leva, mala.

Jag skrev nagot helt kort, bara det Jjag tinkte, till Hr.
Kunttu - dinte undervisande eller oOvertalande. Om han nu
ville se, eller fraga Sallinen! Gav din adress 1 stdllet

for Stenmans och sade att tavlorna voro i Helsingfors

Vad &dr jag att det givits erkidnnande - och ett s& vackert

- att det kopts - jag blygs - djupt.

Al11lt som fanns (det fanns) i mitt hjidrta 4r s& underligt

langt borta.

- bara en liten gammal drdm tittar in ibland - ett fosterbarn,

vid lampan - och det blir aldrig sa.
Jag haller 4ndd av Mans, Hanna 4r si praktisk &nnu.
Om jag fick mycket mycket kraft att g& till arbetet!

Jag tycker s& om den 1illa sjukskdterskan hir, en 1liten
idealist. Hon sdger att tillfredstdllelsen med 1livet, och
i &ktenskapet, ej dr storre 1 den krets varifran hon utgltt,
folkets - de 1ladngta alla. Hon soker nagot med. Jag trodde
att bondens 1liv med gemensamt arbete, intresse, var lyckligare,
hon ser ned och skakar p& huvudet. Hon vill 1&na mig en

bok av Maeterlinck "Den ringes rikedomar".



Nu 4dr sjon som ett dunkelt gratt o©ga bakom stammar och

fint gult 16v, mjukt, wvackert.

- Och Muller som sade att “konstnirerna forstatt leva pa
det omedvetna  vill pa& samma gang att individen ej skall

hoja sig over massan, det gar ej ihop. -

Tack for bild

Helene

Figkar du i is, du fryser.




23/10

Maeterlinck.

"Den ringes rikedomar’

Sjalens uppvaknande.

- Man skulle kunna tro att vi nidrma oss ett andens tidsskede.
- det vi veta om Egypten ger oss anledning att tro att
de genomlépte ett s&dant andens tidsskede. I en mycket
avlagsen period av Indiens historia torde sjilen ha niarmat
sig livsytan till en grad, som sedan aldrig mera uppndddes.
Medeltidens tva mystiska &rhundraden - A andra sidan finns
det fullkomliga tidevarv da dintelligensen och skénheten
rdda i sin renhet men sjidlen icke visar sig - Grekland,
Rom, 16 o 17 hundratalet i Frankrike (med undantag). De

hava ingen osynlig princip.

I véra dagar - hon har kanske aldrig fért fram mangfaldigare

och oemotstéandligare stridskrafter - oanade utstrdlningsegen-

skaper hos materien, och tusen andra fdreteelser.- Och har man
vdl nagonsin intensivare kdnt den heliga tyngden av en
osynlig nédrvaro &n 1 somliga arbeten av vissa utlindska
mdlare. - Man ndrmar sig en ofattbar tystnadens transformation,
och det positivt sublima, som hittills h#rskat, synes nidra

att taga slut.

Nejlikan blommar sa& rikt. En 1liten vitplister? &dr fin i

ett glas



2/11 —19‘

Einar.

Fryser du i kallt rum, gbr inte det.

Oh, "talde" jag inte barn - jag var riadd for dem, det rodrde
vid négot som ej fick rodras vid inom en - det hAardaste
lagger en manska oOver den djupaste sorgen. Vet du vad jag
hade sagt Fru Wartiovaara om hon st¢kt trdst hos mig, "gé
ifran Edra barn" och hon hade foérdomt mig och slutit sin

lycka till mig.

Dar var ett barn som domde mig, en liten en, jag holl av
honom, Jjag ville hjdlpa och min kraft rickte inte till.
Fadern slog dem alla, modern 1ag alltid, dir var svilt.
Polisen fo6rde hela familjen (8) tdill fattiggldrden, det

stod i tidningar sedan.

Jag ville taga honomX, en liten en - men han kunde aldrig
bli en ménska. Men hjdlpa skulle Jjag. Det varsta jag har

gjort, tagit ett barns tro.

Skall jag nu taga ett barns tro, om min kraft ej racker
till for fyra - gammal och sjuk kan Jjag e skota ett hem

for tre. Men jag langtar.

Vad du har ratt om museimdn, kritiker, de doda allt eget,
vackert som hojer sig, de taga den firdiga framgangen.

De sma& fattiga som bara mala och kimpa f& dé,om de ej Hdlska

sade det ej. M. gifte sig, vi Agde intet.



arbetet, d& 1leva de, kanske kort, men for alltid. Och ni
man dlska Ert verk. Vet du vad en kvinna 4r - aldrig kan
hon bli mé&lare - skadespelerska, sangerska ja -ty det &r

hon, hon &r blomman, hon blir Alskad d& kan hon ge.

Jag borde leva bland invaliderna, medlidandet, samhorigheten.

“Sonja” kunde leva, ge, hon var god.

Jag tyckte om Anders Osterling - tack att jag fatt 1lisa
"Broderna Karamasow", och tack for allt som statt i kanten
(ej for mig) det blir rikast n#ir en annan &4r med. Boken
ar 4ndd en Dboéorjan i sin praktfulla hemska rikedom, den

innersta kampen &r dnnu inte med. Ja &n den hos Mitja?

Vem ger ett s&dant verk nu mer. Vem ger det i malning.
Oh, om jag kunde mdla en tavla.

“Gwen~ har ofta ordet elegant, och nagot 1 katalogen 4ar
elegantare &n hos oss - Jja, det 4r elegant. NAagot, :Xlér
utvattnad Rousseau, nagot Breughel [ Sic! ] och kubismen
{sSic !3 2

varkar foéradldrad™ . Borje #4r glad. Har Skold sett Sallinen?,

om han ville g& framadt ej byta manér!

Engstrtm vet jag &r stark, men vem ger mig det stora starka
och varma. Sk6ld? Jag 1langtar efter négot s& forfiarligt

starkt. I Sverge ha unga ocksd krossats!

Cézanne beundrade Greco, flickan &r en Greco. Han tecknade
var e.m. 1 Louvren, i Trocadéro, sade att formiddagens
médlning berodde pad om eftermiddagens teckning varit god.
*1 4n indiskt.

x2 fagtidn den &r Greco.



Vad han var nervos.

Jag har forsdtkt arbeta 10 minuter, det trottar, jag forsdker

om igen, jag vill nog.

Helene.
S4 skada att "Broderna Karamasow" &r ett fragment - vad
han hade gjort av Mitja vet Jag ed, kanske.® - av Aljosja

hade han gjort en “Sonja med ett godt forsonande &gembiiek
[-- overstruket] slut, ty han #r mild. Jag vet hur de se
ut, alla, ej av aktorportridtten. FOr mig pblir Ryssland alltid

Dostojewski, och jag &dlskar det.

Tack for katalog och allt om konst, det ger att tianka pa,

ar roligt.

Jag madrkte ingen bodrjan till mjukhet hos Ivan.
¥ kan en Mitja bli nagot annat!

kan en minska bli nagot annat?



lérdag

8-10-12/XI -19 [E.R.]

Einar

Jag har lagt mig ren’ det spelas i rummet bredvid, sjungs
- Jag laser Verlaine, han och tonerna gd dihop till ett,
vad han #4r vacker i “Jadis , - ndgra - litet som “Chagrinskin-

net” fo6r manga, manga ar sedan.
Den "sista flyttningen i Torned" - jag forstdr nog.
Mamma vill till Hyvinge nu, diar dor hon visst ensam.

Jag méste dit, och kan ej - och kan ej vara i de rummen

nu.
Tack for Gausdal - allt som varit si kiart.

Jag ville gerna vara sndll - som du - kan ej.

mandag.

Inte kan Jjag f& en verklig konstnidrsframgdng i en stad
som Paris, det &r bara du som varit god. Och jag behdver
inte &ra. En rulle med dukar per post till London, bara
ett oartistiskt forsck tankte Jjag pa. Vill du vara med
om jag far en adressx, i var? Diar &r otroligt konservativt

och pd samma gang mdjligheter for allt.

Jag har intet att 1ldgga i arbetet nu, madlar litet och med

trott 1likndjdhet. "Konstgjord kraft" just det var Tyskland,

* fick ett kort darifran, men kan ej f& svar &n.



konstgjord konst.

. ?
Cezanne: "Tavlor goéras bara’ med temperamentet." "Det grandiosa

slutar med att trotta'".

Du ser, forstdr, du skulle hjdlpa viarlden att forstd, skriv!

Du ser sa fint - for mig, ensam forstar jag intet.

Mig tycktes tva histar, flyende, kinsliga, den tredje av
tra (Skold), och Linnkvist bittre hir, Ryd vacker och Sandels
ger kinsliga roérelser. “Karen Lund &r for mig biattre hir
4n hos Strindberg. Engstrém s “Lada’! Denna katalog star

hogre &n den sednare.

"Broderna Karamasow lever for mig nu.

Det har varit en litet tung tid nu just. - PFar Jjag oOnska
gladje, 1lycka pa& namnsdagen! Jjag hilsar dig hjiartligt.

Helene

Lordag dnnu nagra bla hoppande vagor, nu allt fruset.

12/11
Jag har i dag fragat Fru Grdonvold om fyra rullade tavlor
"skogarnas drommar", kunna sdndas till ©blott en manska

att ses.

Tyvdrr har jag e] hennes nya adress. Man far vinta, se.
Helene

(i Kopenhamn.)



13/11

E. Jag végade gbdra denna friga i K.hamn emedan det géar
an att sdga nej om du ej vill, nimnde intet namn. Det fo1l1l
mig in och jag gjorde det gensat fo6r att vinna tid, bad
endast att f&4 visa négra -arbeten fo6r en, dintet om exp.
som ar dyr. Var det for egenmdktigt? det var blott en fraga

- Oppet att si8ga nej om du ej tycker om det. H

G. d4r en "upptickare"

EPostkorE

16.XI.19{Poststémpe§



Ekends 15/11 -19

Einar.

Tacka henne snidllt, hidr 4r nog bra, 134t henne ha fred.

Jag blir bara sd hard, Gud hjdlpe mig.

Jag laste "Norjan Iluonto taiteessa" det basta av dig som
jag forstatt - nej, nagra smd poem! Minns Munthe s "Trolldryck,
det a4r Haugtussa.

Jag ténker s& mycket pa "Brdderna Karamasov". Sosima ar
min gamla van som visste, forstod allt, kénde allt sjelv.
Och s& blev jag s& hérd, och vet du ett barn kinner det.
Lille Per som var min goda vian i kaféet - 1 1/2 A&r, hans
rdst hade alla kidrlekens tonfall - han vande sig bort ndédr
jag blev hard.

Jag tycker 4ndd& s& om ditt hem, dina 1l&dor, dina konstverk
- allt vad du larde mig &dlska -

Finland konst - dig.

Hir blir nog biattre jag skall arbeta stilla.

Helene

Zigenarmodellerna, Ylva och Gerty, ha rest till Helsingfors
vad blir det av dem diar? En annan Saarman-familj med konstnérs-

sviarmeri, musik teater men ej barnslig mer.



16/11

Vad jag var glad over det brevet "att bli négot i eget
land" - ga& ej fran Finland, ej ens till Paris - bara litet.
Det sades 1 Kopenhamn att de saknade "skogarnas drdmmar"
i den finska konsten. Slapp dicke skogarnas drodmmar. Nu

har Jjag sagt for mycket, dar Jjag dintet skulle sidga. H.

fPostkorfj
- ~



18/11 -19

Einar.

Tack for att du skrev sa vanligt, varmt, for att jag hade

en mjuk stund i det som gatt.
Intet kunde jag vara intet ge.

Men lugn och 1lycklig var Jjag - tills dir kom andras tankar
onskningar in.

Hall din stora lycka fri fran andras tankar om du kan.

Jag forstkte arbeta pa din namnsdag, och i dag. Handen
foljer ej naturen den ar trott, ndgot dr si underligt trott
- synen. Det Dblir nog bidttre en gang - om dir kom en glad

sak.

Och déar kommer en '"resa O6ver haven till en stor stad som
ger tycka, skatter, och min "k3raste onskan blir uppfylld"
horde Jjag i gar! Det var nu inte svart att sdga, men det
var hemskt ndr alla, Marianne, 1l3karen och "tjanstemannen"
som, obegripligt, hade samma arbete som jag, och hjilpt
mig, dnnu skall hjdlpa, allas gidrningar, yrken, komma fram
- ddr var "en kvinna i hans 1liv."

Det Jjag vet méste ha verkat pad den bleka fina, sjukliga
dam jag s&g forsta gangen i mitt 1iv. Hon gommer p& sin
underbara formadga att se framtiden. Arpr jJag ej wvid slutet
av allt hopp nédr Jjag talar om sa&dant. Jag hoppas 4ndi pa

arbete.



Vi arbeta begge, du med ett m&l, jag med nagot - sedan

ges det néagot - Jjag skall alltid 1lata dig veta om 1livet

givit nagot.

Helene



Ekends, 20/11 -19

E. Hir &4r biattre, hiar arbetas &ter en stund. - Dardel s
yngling var i mitt tycke vacker, flickan hard, tridet gick
bra ihop, kanske firgen &dr djup, tar bort det harda, vet
ej. Sander katalogen 1lordag. Har fodrsta gingen sett havet

frysa, nya stdmningar var dag. Allt val. H.

Ar det #nd& salon-konst?

CPostkort}

/



21/11 =19

Einar.

Det blir underliga, svarta Matisse-konturer det finns €]
kraft #n att se nyanser, att léagga 1 det ndgot man sett.
Dagern &r tung svart, och utan arbete sjunker man djupare

i det.

Men viardinnan siger att jag alltid ar glad - gudskelov.

Hur mycket sorg och ondt gor jag dig ej - tank att Jag
sr sjuk, om det stod i min makt gjorde jag det ej.

Jag vill i grunden allt godt, att ditt 1iv skall bli 1lyckligt
och du alltid vara god.

Tank med ett stort medlidande pa allt. Fran sm& barnadr
ha de givit mig de vita idealen, aldrig det rdda varma
1ivet. Allt stiangde jag in i hjartat.

sS4 grym &r inte ens Jjag mot dig att Jjag trodde de vita
idealen skulle vara nog.

Ga du till det som &ar varmt.

Kunde jag bara komma till mamma - hon AT ensam.

Och nu skall jag inte skriva nagot ondt till dig mer

gsednare.
Képenhamnbrevet har kommit - taga dig med for att strypa
dig - i morker! Det ar bra att du protesterar - tva tavlor

var for litet av dig.



Jag har nog markt att att (sic!) det var juryn som hemfdrde
segern och allt 14t oartistiskt. Wikstrtm &r naiv.

Om mig behdver det ej sigas nagot. X) De svagaste ma hédnga
dar de hédnga - jag har ej viantat nigot godt.

Du far ej vianner hir nir du protesterar, sdger juryn sanningen.
Du méste ut ensam, eller med, H#kli? i en liten 1jus lokal,
men vad det &r svart. Intet fran Gronvolds, de skulle sista
hésten till Berlin. Intet frén Marianne - 4r det si& att

London &r for engelsmdnnen, det har sagts forr. Men hade

man ndgot kunde man sinda det utan dem. x)

Nu har jag dintet. Av Kopenhamn har jag ej vantat gliadje
- Jag &r svag. Det &r en vin som varit god mot mig, sett
nagot i det, jag har haft min glidje.

Jag skall saledes ej sidnda breven - kanske i katalogen.
Det gar fin snd som rdk 1langs jorden och mérkret hinger
over. Vid stranden midt emot &r vassen gul, disen vit av
snd, runda berg lyfta sig vita mot mérk skog och molnen

resa sig over. Vackert.
Du kunde goéra det vackert, fargrikt.

I morgon modell en 1/4 timme eller 20 minuter - om jag
fick henne att vara stilla!

Forlora aldrig tron, Cézanne hade den till det sista, fick
ratt.

Du gjorde mig glad med din entusiasm fér ungt och friskt;

Med ditt mod

En kdmpe! Men 1l1&mna bort mig, k3mpa foér de unga, starka.
Att du ville kiampa &n! Helene

X) Jjag har tillriackligt mod, kunde skada de ungas sak.

x) jag begidrde blott en rammakaradress!



=

23.XT.-19 [E.R

L

vi
Ej aldeles hoppldst om man hade nagot efter ett ar. Allt

sparas.

Courtois svarade en elev att

fransmin for sig".

Tack for katalogen, en frisk

hdr hemma.

(Kom med ett brev av Marianne.

"den franska marknaden hollo

strom fran Danm,ark - kvalm

E.R.)



Ekenias 25/11 -19

Einar

Nu 4r hir gvarta flackar pa vata isar och gront "flovatten"

vid stranderna, sma vagor.

Jag malar viljeldst i svart o. vitt, ett kaos, som kinslan

for handen.

0, denna tid att vanta pd kraft, vad det &4r svart att vinta,
jag har ej tid.

Liaste Hamsuns "Ost o. vest", utan stimning, men har sett
att o6sterlandet har ro. Varfér har man ej ro i sin ensamma
vréa.

Brandes sdger det, den grekiske konstnidrens personlighet

framtridder ej - Jjag har beundrat men ej “hallit av manga.
Michel Angelo 4r den overvialdigande sorgen fo6ér mig, och
kroppens seger - midt i all "aand" - och allt stortar,

det blir ingen seger.
Jag har dromt som ung infor "Slaven", och det &r kropp.

Att det dr stort 4r en inre nddviandighet.

Vad betyder kroppen hos Greco x) JaisNielsen #dr hans barn
det som nu kommer &r hans. Michelangelo &4r den store ensamme,
han har dintet barn, man kan val inte sgkylla den finska

pdrmen pa& honom.

x) och hos Dostojewski.



"Lille bgrn i Lgngrav" var s& nitt.

Inte tror jag pd spadomar, dr bara dvertygad att mina tankar,
som voro med tavlor i London de dagarne, inverkade, det
blev till en resa O6ver haven till en mycket stor stad inom
litet mer &n ett &ar, hon trodde nistan dmbetsmidnnen’ var
med - och det blev allt det jag mest tankt pd i mitt 1iv.
"Har ni en bror sade hon och det kom nagot i hans hem som

jag fruktat for - det var tankelidsning.
Jag vet att jag aldrig gobr den resan.

Niar hon &r svagast ser hon mest, nu har hon spottat blod.
Hon har dintet motstand. Och det har dingen makt, hypnotism
hjelper s& kort. Och profetian att jag skulle f& min kiraste
onskan uppfylld - den vet jag att jag far.

I England var forsta intrycket att ménskorna voro urtvittade,
karaktdren borta, hos de unga. Det &dr en 06 de &dro alltid
stépta i samma form, formen &r nott, det blir upprepat,
konventionellt. Torvaldsens form. Hade ej stor 1lust att
madla dem. En d&lig fransyska har mer natur, och &r mindre

vacker.

Saarmans 4ro alla borta fran Hyvinge och manga andra, siger
mamma- och att jag ej skulle orka med 1livet dar. Diar var
mycket svart att f& modell d& redan.

27/11

En bild &4r hdr en stor hdndelse - tack for kort och bok.
Jag har hunnit se en vacker Matisse och Rousseau &r en
uppenbarelse i kraft. En vacker Bonnard. I Dardel skymtar
och forsvinner emellan, en Nerman. Redon stark. Har ej

hunnit 2an



Vill du komma? goér som du vill, du blir ej glad av det.
Jag vill nog se dig.

Har &r ingen malning att se, intet inneh&ll -

Cézanne dr vacker i “badande” smiltande, mdlerisk. Sorensen
vacker. Jag kan ej g& tillbaka till min gamla syn pa
konst. Du gav den nya.

29de. Skall jag fa se dig en gang &an. Helene.

To-huilfftyckte jag om - har Forstitt si litet annat.



1 dec.

Einar,

Marianne har dinga barn. Hon var en passionerad barnvan
som ogift, sedan sade hon "kanske 4ar det badst som det
ir . Niar jag nu talat Oppet om min ensamhet viantade jag

ett fortroende - icke ett ord kom. Magnus lekte alltid

med sldgtens barn, han lekte aldrig med sina egna.

Ett litet barn behdver en alltid - arbeterskan for det

till barnkrubban. Lille Fredrik Harzell var 12 &r, honom

ville jag ha haftX)Min mor siger ofta “jag 4r ingenting

for dig - det gdr ej, och jag har ingen kraft nu - ett

hem med 4.

Det dr en drom for att hdlla livet uppe.

S4 var det ocksd med London - Jjag sadlde dir en gang

ville sdnda 2 tavlor naAr jag har dem.

Jag vet att Paris 4dr konsten och dit ville Jjag helst,

men det skall wvara en kollektion fo6r att utstdlla hos
(o]

Bornheimh;J(Mn jag kan Dborja arbeta efter ett ar nidr jag

far en kollektion - och hurudan

x) jag tycker ej lika om alla men dar &r nagra jag ville
ha!

Jag fragade intet som barn - man vagade ej.



Tack for att du ville hjelpa, om Jjag gor nagot sadant
ber jag om din hjelp. Det finns vial fria utstidllningar

dir - HOstsalonen? - man kan ha 2 tavlor.

Det &4r ren tanken som maste ha ett madl, nir man ligger
- hvad tjidnar det till nir man malar s& litet som jag

- och s& som jag 4r svag i arbetet.

Jag ser p& katalogen, forstd de det franska? Picasso
vinner, blir poetisk. M.Lawvrericin: har skdnhetskinsla.

Helene



11/12 -19

B.

Glomde att ge min adress S. Strandgt 13, hade visst nagot
os nar jag skrev, kidnde det ej bra. Nu hoppas Jjag det
skall g& over. Dir &4r saker jag gidrna ville sidga - bra

saker. H.S.

[?ostkort]



Ekenias 11/12

Einar.
Ej forstar jag riatt brevet - dig har jag ej fodrebratt
att du ej ger fortroende du ger vad du vill - . Men Marianne

talar ej om barn med mig, ej om sin saknad, det &r tungt.
Tro ej att jag vill siga nagot tungt till dig
Nu forstar jag ej riatt ditt brev Jjag &r for trott. Gerna

vill Jjag se dig - och, tala om din 1lycka - tala Oppet

£ill mig, annars 4r jag sa langt borta fran dig.

Jag vill nog vara frisk och glad - och att du skall vara
glad - var ej ledsen.
Kommer du d& méandag eller tisdag? - (jag vantar. (Helene)

det behover ej sigas)



14/12 - 19

Einar

Jag har nu orkat 1dsa om brevet - det gjorde mig forst
s& ondt att Jjag sagt "tunga rivande ord" - nu ser jag
att det fortroende jag viantat av Marianne - om hemmet
utan barn - det har du tagit for en forebrielse mot dig.

Det &4r Jju tungt att det gatt s&, det &r vial mitt fel
som ej kan skriva. Jag har intet att forebrd dig - ingen

- du har varit god.

Helene



19/12 -19

Einar

Jag har négot 1litet i min hand som jag kunde ge dig &n

- litet mer julfrid - hur kan jag da 1lata det bli borta?

Det 4r biattre &an riatt pad jorden, dn att tiga for att

det &r ratt att tiga.

Jag har i Norge givit nagot at en som pé& ett sdatt holl
pd att gad under, nagot 1litet mer &n det varlden kallar

rent och godt - for mig var allt rent.

Hur kan du d& tycka synd om mig nidr jag fatt sa mycket,
dr det inte nog, dr jag ej fardig med livet.
Varfor 4r jag sorgsen? Om det vore for det jag anda langtat

till det renaste, som ej fanns f6r mig. Du har alltid

bara varit god, var nu glad.

Nu sidnder jag efter ett par bocker till Hyvinge, 1lédser

Trollbok och Dégénérés om digen. Kan ej ndgonsin tala
om dem, har ej forstdtt sd helt sjdlen i dem, blott glimtar,
4n sol, an det stora (liangtan)

Jag hade tva sd goda dagar. Blomman h&lsar!

Helene

Nu tror jag pa& din lycka.



21/12 -19

Einar.

En god, glad jul!



27/12 =19

Einar,

Ett sa& varmt brev till mig - mig, ej min skenbild. Och
du har bland allt annat &dnnu tankt pad mig. Jag 4dr rik

och fattig.

Jag ville tacka for julklappar och sa gick jag ut i stidllet,
tyckte jag hade kraft att g8 helt litet. - Tack for brevet
£ill Jjul och for foto! Forst var det frammande hallning
och wuttryck ddr var ej ro som forr, diadr var ndgot hon
sett hos dig, men Vackert kadrt. Och hur kunde du ge den
dyrbara Guys! Nagra dagar hade jag sett pa Gauguin-Mappe,
den hade tillfredsstdllt mig helt, stor och stark och
skon - sa kom Guys och jag har bara sett p& honom -
Frankrikes tva stora sdner! Vad han uttrycker - &nda
i det 1l&agsta far han nagot skont, mjukt over det. Allt
skont, mjukt bor i denna "obildade soldatsjal", i hans
syn. Vill du ej ha nagon av bilderna till din bok? de
sédndas genast.

To-hui, det jag bast forstatt - hur 1litet hade Jjag ej
anda forstatt! Det dr s& vackert. Tack. Nu finns “Dégénéré’
har, och Jjag borde aldrig 1lidsa nidr Jjag ej forstir. Mitt
bord &dr rikt med den bld blomman, Guys, Gauguin brev

och kort.

Julaftonen skrev Jjag till mamma (hon gar aldrig ifran

mig), skriver alla dagar nu. Juldagen bad min froken
mig,
dit in - d&r var sol. Jag borde ha sol, kunde f& det

i det rum jag bebodde 1918, och vill ej dit.



Vad ditt brev &r vackert, och jag har en vin. Fdrr tinkte
jag ofta pa Mariannes melankoliska sang

"Sie mussten schweigend wandern

Denn Keiner kennt den Andern."

Nu &ar Jjag ej mera rddd att du gobr ndgot forfarligt -
ndr du héller av ndgon kan du ej kasta ens ett vemod

over henne, du dr ej fri.
Ett godt nytt ar, med allt vad du onskar!

Helene



1919.[E.R.]

Nyarsafton
Einar

Var inte s& sndll mot mig, Jjag blir s& upprérd, jag &ar

inte vard det.
Ater har det kommit en vacker, dyrbar bok - den skall

vara din, liksom Guys en gang skall vara det, Jjag har

redan fatt s& mycket.

Det 4dr visst nagot mycket vackert, stamningsfullt, den
kom just, Jjag har bara sett 1litet - nadgot originellt.
Nu har jag sett pa Guys, de sdga att han blev engelsk,
gjorde sig flegmatisk, odtkomlig - hé&rd. Men han var
Beaudelaires van och Thackerey's. Jag ser bara pad det
han gav 1 bilder, det mjukaste av hud och skonhet, 1ljus.
Icke négon moral bara konstens hdga moral - godr det som
du ser, tycker.

Vad den 1illa svartogda Nanna &dr klok! Jjag téankte hogt
"skall jag mdla din kladning eller din kappa" sade .jag
"Det #dr som tant sjelv tycker". Jag vaknade upp och siger
"ja, Jjag gébr det som jag sjelv tycker, och ndr du malar
gbr du det som du sjelv tycker" "Ja, inte skall man fréaga
s&nt!" s#dger hon - jag &ar generad. Jag har m&lat en ny
ej fullt sa svag.

Nu far jag ett 1litet soligt rum, byter med frdken - det
dr sa morkt hir inne, det trycker ned.

Gauguin gor mig godt, nu &r typen bara vacker for mig,
allt vackert - "Contes barbares", "Unga flickor" (2)
landskapen och en flicka med solfjdder 4r sda fin. Jag
forstdr din liangtan forr - da& 1langtade jag dinte - e

nu heller.



